
4) Υπό περιστάσεις όπως αυτές της υπόθεσης της κύριας δίκης, το 
δίκαιο της Ένωσης δεν αντιτίθεται στη σύναψη, χωρίς δημόσιο 
διαγωνισμό, σύμβασης παραχώρησης δημόσιας υπηρεσίας σχε­ 
τικής με έργο, εφόσον η σύναψη της σύμβασης ανταποκρίνεται 
στην αρχή της διαφάνειας, η τήρηση της οποίας, χωρίς κατ’ 
ανάγκη να συνεπάγεται υποχρέωση προκήρυξης δημόσιου δια­ 
γωνισμού, πρέπει να παρέχει τη δυνατότητα σε μια επιχείρηση 
εγκατεστημένη στο έδαφος άλλου κράτους μέλους πλην του 
κράτους μέλους της παραχωρούσας αρχής να έχει πρόσβαση 
στα προσήκοντα πληροφοριακά στοιχεία που αφορούν την εν 
λόγω παραχώρηση σε χρόνο προγενέστερο της σύναψης της 
σύμβασης, κατά τρόπο τέτοιο ώστε η επιχείρηση αυτή, αν το 
είχε θελήσει, να μπορούσε να εκδηλώσει το ενδιαφέρον της 
για τη σύναψη της εν λόγω σύμβασης παραχώρησης, πράγμα 
που εναπόκειται στο αιτούν δικαστήριο να εξακριβώσει. 

( 1 ) ΕΕ C 295 της 29.9.2012. 

Απόφαση του Δικαστηρίου (όγδοο τμήμα) της 7ης Νοεμβρίου 
2013 [αίτηση του Hoge Raad der Nederlanden (Κάτω Χώρες) 
για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — Jan 
Sneller κατά DAS Nederlandse Rechtsbijstand 

Verzekeringsmaatschappij NV 

(Υπόθεση C-442/12) ( 1 ) 

(Ασφάλιση νομικής προστασίας — Οδηγία 87/344/ΕΟΚ — 
Άρθρο 4, παράγραφος 1 — Ελεύθερη επιλογή δικηγόρου 
από τον ασφαλισμένο — Ρήτρα περιεχόμενη στους γενικούς 
όρους συμβάσεως εγγυώμενης νομική αρωγή, από μισθωτό 
του ασφαλιστή, σε δικαστικές και διοικητικές διαδικασίες 
— Έξοδα σχετικά με τη νομική αρωγή από εξωτερικό 
νομικό σύμβουλο αποδιδόμενα μόνο σε περίπτωση 
ανάγκης, εκτιμώμενης από τον ασφαλιστή, να ανατεθεί ο 
χειρισμός της υποθέσεως σε εξωτερικό νομικό σύμβουλο) 

(2014/C 9/18) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ολλανδική 

Αιτούν δικαστήριο 

Hoge Raad der Nederlanden 

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης 

Jan Sneller 

κατά 

DAS Nederlandse Rechtsbijstand Verzekeringsmaatschappij NV 

Αντικείμενο 

Αίτηση προδικαστικής αποφάσεως — Hoge Raad der Nederlanden 
(Κάτω Χώρες) — Ερμηνεία του άρθρου 4, παράγραφος 1, της 
οδηγίας 87/344/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 22ας Ιουνίου 1987, 
για τον συντονισμό των νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών 
διατάξεων σχετικά με την ασφάλιση νομικής προστασίας (ΕΕ L 185, 
σ. 77) — Ελευθερία επιλογής δικηγόρου από τον ασφαλισμένο 

Διατακτικό 

1) Το άρθρο 4, παράγραφος 1, στοιχείο α', της οδηγίας 
87/344/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 22ας Ιουνίου 1987, για 
τον συντονισμό των νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητι­ 
κών διατάξεων σχετικά με την ασφάλιση νομικής προστασίας, 
αντιτίθεται στη δυνατότητα ασφαλιστή νομικής προστασίας ο 
οποίος ορίζει στις συμβάσεις του ασφαλίσεως ότι η νομική 
αρωγή κατ’ αρχήν παρέχεται από εσωτερικούς συνεργάτες 
του να ορίσει επίσης ότι το κόστος της νομικής αρωγής από 
δικηγόρο ή εκπρόσωπο επιλεγέντα ελεύθερα από τον ασφαλι­ 
σμένο δύναται να επιβαρύνει τον ασφαλιστή μόνον αν ο τελευ­ 
ταίος εκτιμά ότι ο χειρισμός της υποθέσεως πρέπει να ανατεθεί 
σε εξωτερικό νομικό σύμβουλο. 

2) Ο κατά το εθνικό δίκαιο υποχρεωτικός ή μη υποχρεωτικός 
χαρακτήρας της νομικής αρωγής στην επίμαχη δικαστική ή 
διοικητική διαδικασία δεν έχει συνέπειες για την απάντηση 
που δόθηκε στο πρώτο ερώτημα. 

( 1 ) ΕΕ C 9 της 12.1.2013 

Απόφαση του Δικαστηρίου (τρίτο τμήμα) της 7ης Νοεμβρίου 
2013 [αίτηση του Cour constitutionnelle (Βέλγιο) για την 
έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — Institut professionnel 
des agents immobiliers (IPI) κατά Geoffrey Englebert, 

Immo 9 SPRL, Grégory Francotte 

(Υπόθεση C-473/12) ( 1 ) 

(Επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα — 
Οδηγία 95/46/ΕΚ — Άρθρα 10 και 11 — Υποχρέωση 
ενημερώσεως — Άρθρο 13, παράγραφος 1, στοιχεία δ' 
και ζ' — Εξαιρέσεις — Πεδίο εφαρμογής των εξαιρέσεων 
— Ιδιωτικοί ντετέκτιβ ενεργούντες για λογαριασμό του 
οργανισμού ελέγχου ενός νομοθετικά κατοχυρωμένου 
επαγγέλματος — Οδηγία 2002/58/ΕΚ — Άρθρο 15, 

παράγραφος 1) 

(2014/C 9/19) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Αιτούν δικαστήριο 

Cour constitutionnelle 

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης 

Institut professionnel des agents immobiliers (IPI) 

κατά 

Geoffrey Englebert, Immo 9 SPRL, Grégory Francotte 

παρισταμένων των: Union professionnelle nationale des détecti­
ves privés de Belgique (UPNDP), Association professionnelle des 
inspecteurs et experts d’assurances ASBL (APIEA), Conseil des 
ministres

EL 11.1.2014 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 9/13
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